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de se procurer un plan de l'ouverture qui doit étre prati- this privilege is covered by the provision ©
qué dans le trottoir et de demander au Département en 362. stat
Loi si ce privilege est prévu par les dispositions du régle- T4 Gibmitted 4 letter fron the Bullaine in5pecto§’ign0d
X i r
P oY S g _ | ing that architect Godin and himself have countell "y
14.—Soumise une lettre de I'inspecteur des Edifices, dé- | all the plans and specifications for the proposé

clarant que l'architecte Godin et lui-méme ont contresigné | police station to be erected in St. Mary’s ward.
tous les plans et devis du poste de Police qu’on propose ; ¢ ing
The report of the Police Committee, askl e consthy
JoW

d’ériger dans le quartier Sainte-Marie. il A . ¢ for
Le rapport de la Commission de Police demandant un lt)irolgtl(;)tpS(;idwgbgl?fétot:gggdt;hfﬂco% rz;(c Aubé, the

crédit de $24,942 a l'effet d’adjuger a M. F.-X. Aubé, le teHaSHER T hain thenstaken e e

plus bas soumissionnaire, la construction dudit poste, est ‘ E g D, irman of

alors pris en considération. The chairman drew the attention of the cha¥fy,g pee?
M. le président attire 'attention de M. le président de | Police Committee to the fact that no provisio

app™”
an ;zruc-

Ja Commission de Police sur le fait quil 0’y a pas de pro- | made for the payment of the architect’s fees: at, B¢

visions pour le paiement des honoraires de l'architecte. The Building inspector, Mr. Chaussé, being pre;‘;u]d-be
M. Chaussé, inspecteur des Edifices, étant présent, est was asked what were the fees which the arcnitec

prié de dire quels sont les honoraires que l'architecte est | entitled to receive for his services. were

en droit de recevoir pour ses services. Mr. Chaussé replied that the fees of architeftsog the

M. Chaussé répond que les honoraires des architectes fixed by the law and that it could not exceed °3raﬂ°u
sont déterminés par la loi et ne peuvent excéder 59 _du cost of the work. This amount comprises the pl'eg’ wm‘k&
‘éOﬁt (lie 1’enttréapr1§e. 'ycetnllontan\feﬁ?::fégeréd 1? prip::(ratlon of plans and specifications and supervision 0 ,]2

es plans et des devis et la sur es travaux. : lice

; ; A Resowed: To concur in the report of the PO De

Résolu: De souscrire au rapport de la Commission de 1247,10
Police et de recommander, en outre, qu'un montant de i66, end 1o recommen(,i also that a sum of $1, ‘
$1,247.10 soit voté pour couvrir les honoraires de l'archi- voted for the architects fees. - Aok B”
tecte. 15.—Submitted a report from the Building mip the pg;,

15.—Soumis un rapport de linspecteur des Edifices et the chief of the Fire department, declaring 4 on
e erectel oy réf

du chef du service dés Incendies, déclarant que les plans of the proposed store and warehouse to b ¢ B el
du magasin et de l'entrep6t qu’on propose de construire boillez square comprise a complete bulldlﬂg and
au square Chaboillez comprennent une construction com- pects and stating that they have signed the P :
pléte sous tous les rapports, et qu’ils ont signé les plans et cifications. askms
e g 2 RErE The report of the Fire and Light Committé® top o
Est alors pris en considération le rapport de la Com- appropriation of $8,525 to award contract ‘-Ol'lowestt i
mission. des Incendies et de 'Eclairage demandant un cré- | {iuction of said store and warehouse to the the arch
dit de $8,525 pour adjuger a M. I;en(;‘i Tessier, le plus bas derer. Mr. Henri Tessier, and also $200, to pay
goumissionnaire, la construction desdits magasin et entre- Ay e NS
pot, et aussi $200 pour payer les honoraires de 'architecte. tect's fees, was them cox_nsvdered. i
Sur proposition de M. 'échevin Sadler, il est On motion of Ald. Sadler, it was nght C”;:o
Résolu: De souscrire au rapport de la Commission de Resolved: That the report of the Fire ?-nd of the §
Police, sauf quant au montant de $200 demandé pour payer mittee be concurred in, with the excepuonals the afd’i
les honoraires de I’architecte, vu que l'architecte est 'ins- | asked to pay the architect's fees, imasmy 5
pecteur des Edifices. tect is the Building inspector. v 0
16.—Hst déposé devant la Commission le rapport de la 16.—The report of the Finance Committeecrgfmit“’ew
Commission des Finances recommandant qu'un montant ing that $750 be voted to the Fire and Light notioﬂ in g

de $750 soit voté & la Commission des Incendies et de send deputy chief Tremblay to a certain convel ueh %

I'Eclairage pour envoyer le chef-adjoint Tremblay a cer- | 1,pe wl::.s };aid betdre. the  Committes: Al masmotw

taine convention en HEurope; et, vu que le chef-adjoint sub—éhief Tremblay was unable, owing to press

Tremblay se trouve dans l'impossibilité, & cause des affai- ness. to attend said convention, it was o d
s ) ¢

res pressantes, d’assister a ladite convention, il est ; A
: Resolved: To report to Council recommending
amount be returned to the civic treasury. : 1M

Reésolu: De présenter au Conseil un rapport recomman-
dant que ledit montant soit rendu au trésor municipal. he
17 —Submitted the following reports from

—Soumis les rapports suivants de la Commission de la

Voirie: mittee: p: maP
17—Demandant un crédit de $1,200 pour préparer un For an appropriation of $1,200 to prepare
plan de la Ville; ¢ the City. mige
18.—Demandant un crédit de $27,400 pour macadamiser 18.—For an appropriation of $27,400 to macadal™™
cex-tamles rues duévquartier Mont-Rolyal. tain streets in Mount-Royal ward. (16 59:‘;
Résolu: De présenter au CGonseil un rapport déclarant 5 . hig Comd as
que cette Commission ne peut souscrire auxdits rapports. Resolved,. To 1_‘ep0rt PO CONHELL TBAL I'llgs di elltmg “
(M. T'échevin Lavallée dissident quant & item 17) hokvcomen i aptd peporie il Lava s
; 2l ;s item No. 17). i
1814—Demandant un crédit de $15,000 pour la construc- i 00 to €0’
tion de trottoirs en bois dans la Ville. 18%.—For an appropriation of $15,0 i
Resolu: De souscrire a ce rapport, mais jusqu'a concur- wooden sidewalks tho_ughout the CRY. £,$7,0 5
rence de $7,000 seulement. Resolved: To concur but to the amount O i aﬂ"
19.—De permettre a la “Canadian Theatre Company” de ; any
. % : .9.—To allow the Canadian Theatre CombPace ;
ggggggl;eﬁlrxlxégszoute a charbon dans le trottoir en face du tract. a coal. shute in: the sidewalk in. front/of the :
Résolu: De demander aux Bstimateurs de la Ville de | Lueatre. - reP"‘:hgi'
préparer un rapport sur la valeur du terrain des coOtés de Resolved: To aswn from the City a.ssessors.d codd

I'endroit ou doit étre construite ladite sotite & charbon, et the value of the land on both sides where fzilleﬂ’ wiﬁ

de demander au controleur de calculer le montant qui de- | is to be constructed, and to ask the compt this pr

vra étre chargé pour ce privilége, suivant le réglement No late the amount which is to be charged for '

362. _in accordance with by-law No. 362. sde of af
20—A l'effet d’opérer le virement d’un montant de $1,- 20.—To vary $1,700, from sidewalk on each 5 a for.

700, du crédit affecté au trottoir de chaque coté de la rue i street, & ww

Guy, de la rue Notre-Dame a la rue St-Antoine, et deman- :gﬁ%?ogggﬁmﬁogf $~lai%r1; ,Eg cséinsﬁxxwlutvgt"'ls%dew‘" kS, wi

dant un crédit additionnel de $1,166 pour construire des | povth and coal tar in ;

trottoirs en dalles Danforth et coltar dans st. ’jiﬁ‘o‘
; 1,07

(1) la rue Fulford, co6té Ouest ,de la rue Quesnel & la (1) Fulford street, West side, from Quesnel to‘ "
r.neﬂ& {:0 Slt Am. : 113

il

rue St-Antoine, colt $1,540; Antoine, cost.

(2) la rue Dominion, coté Est, de la rue Quesnel a la (2) Dominion St. East side from Ques
rue St-Antoine, coit $1,326; toine. SR T SRR E S

.




